Instalacja LyX-a pod Windows

Uwagi wstepne
LyX jest procesorem tekstu wspotpracujacym z dowolna dystrybéiiX4a. Opis ten bazuje

na dystrybucjiATpX-a pod nazwa MikEX. LyX wywodzi sie z Linux-a.

Instalacja

Nastepujace programy sa potrzebne do dziatapied i nalezy je wczéniej zainstalowa

— MIKTEX (MikTeX http://www.MikTeX.org/ ) —jedna z dystrybucjrEeX-a,

— GhostScript i GhostViewhttp://www.cs.wisc.edu/~ghost ) — do przetwarzania
i obrazowania plikéw PS i PDF,

— ImageMagic (Image Magibttp://www.imagemagick.com ) — do konwers;ji roznych

formatow graficznych miedzy soba np. EPS na PNG,
— Acrobat Reader (Adobbttp://www.adobe.com ) — opcjonalnie (oprocz GhostView)
do wyswietlania plikow w PDF.

Zaktadam w opisie, ze MigX-a, GS i fX-a instalujemy w kartoted@:\MikTEX\.

Ustawic sciezki dostepu do powyzszych programéw (*.exe) — w zmiesrajowiska — PATH
(jesli nie sa ustawione).

Instalacja LyX-a

LyX jest programem przeznaczonym pod Linux-a (lub innego Unix-a) i tam gtdwnie jest uzy-
wany. Wersja pod Windows ma charakter eksperymentalny. Autorem tej wersji jest Ruurd
Reitsma. Opis autora instalacjyX-a pod Windows przedstawiony jest pod adresem LyX Win
http://www.home.zonnet.nl/rareitsma/lyx/ (kopia strony oryginalnejiurd/
index.html ). Aktualna wersja to 1.3.3.

Zmodyfikowana wersje instalacjiyX-a przedstawia ponizszy opis:
1. Pobieramy plik zip z yX-em i rozpakowujemy do wybranej kartoteki (bez spacji w na-

zwie!!) np. C:\MIkT gX\lyx. Dodajemy skroty doyX-a (C:\MIkT gX\lyx\bin\lyx.exe) na
pulpit i w menu Start/Programy.
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Rozpakowujemy plik z dodatkowymi czcionkami (Latex-xft-fohitsp://www-ftp.
lip6.fr/pub/lyx/contrib/latex-xft-fonts-0.1.tar.gz ). Czcionki in-
stalujemy pod Windows wg standardowej procedury

(Start/Ustawienia/Panel sterowania/Czcionki/Plik/Zainstaluj nowa czcionke.).

3. Ustawt zmienngrodowiska LANG na war&t PL.

4. Mozna doda program aspell (aspdifittp://aspell.net/win32 ) i stownik angiel-
ski (ze strony LyX Winhttp://www.home.zonnet.nl/rareitsma/lyx/ ) iew.
polski.

5. Ewentualnie uzupetniamy o dodatkowe pakiety\gX-u (MikTEX) np. foils i pliki uktadu
LyX-a (layout).

Podczas pierwszego uruchomienialdokonuje przegladu dyskow w poszukiwanXFa np.
MikTgX-a i sprawdza czy zainstalowane sa wybrane programy pomocnicze. Program startuje z
angielskim menu i angielskim uktadem edytora.

Mozemy ustawg polskie menu (prawie cate) i polskie ustawienia edytora:

1. W menuEdycja/Ustawienia(Edit/Preferences) wybieramyok and feel/User interface
JakoUser interface file podajemyC:\MIkT gX\lyx\share\lyx\ui\polish.ui

2. W menuFormatowanie(Layout) wybieramy opcjdokument (Document). Pojawia sie
okno dialogoweDocument Settings Z listy po lewej wybieramyanguage Zaznaczamy
z prawejPolishi Latin2 (lub auto).

Polskie litery uzyskujemy standardowo nprARVY ALT+LITERA. Instalowana wersjayX-a
uzywa kodowania Latin2 — jak pod Linux-em, a nie cp1250 jak jest typowo pod Windows!!

Zmiany w stosunku do wersji oryginalnej R. Reitsma:

— dodanie plikupolish.ui z polskim menu,

— dodanie wybranych plikdw pomocy w polskiej wersji (jak dka4-a pod Linux-em),

— dopisanie do plikeencodings(kartotekaC:\MikT gX\lyx\share\lyx\) zasad kodowania zna-
kow wg cp1250 (windows);
korzystanie z kodowania cp1250 wymaga modyfikacji w pk\MikT gX\lyx\share\lyx\languages
oraz trybuauto w oknie Document Settings/Language

Zaleca sie ustawienie polskich zasad dzielenia wyrazéw. Realizujemy to w ramach astawie
MikTpX-a. Uzywamy programiikT gX Options, wybieramy zaktadkganguagesi na liscie
jezykéw zaznaczampolish.
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